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Sveikatos ir saugos vadovas

SAUGOS INSTRUKCLJOS

LT
PERSKAITYKITE IR LAIKYKITES

PrieS naudodami prietaisg, perskaitykite Sias saugos
instrukcijas. ISsaugokite jas ateiciai.
Siame vadove ir ant prietaiso pateikti svarbls saugos
perspéjimai, kuriuos buatina perskaityti ir visada
laikytis. Gamintojas neprisiima atsakomybeés, jei
nesilaikoma Sioje saugos instrukcijoje pateikty
nurodymy, prietaisas naudojamas netinkamai arba
neteisingai nustatomi valdymo jtaisai.
MLabai mazi vaikai (0-3 mety) turi bati saugiu
atstumu nuo prietaiso. Vyresni vaikai (3-8 mety) turi
bati saugiu atstumu nuo prietaiso, nebent visa laikg
yra priziarimi. Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8
mety ir vyresni bei asmenys, turintys psichinj,
jutiminj ar protinj nejgaluma arba tie, kuriems traksta
patirties arba Ziniy, jeigu jie yra priziarimi ir
instruktuojami apie saugy prietaiso naudojima ir
supranta su tuo susijusius pavojus. Neleiskite
vaikams zaisti su prietaisu. Nepriziarimi vaikai
neturéty valyti ir prizidréti prietaiso.
M\ |SPEJIMAS. Prietaisas ir pasiekiamos jo dalys
naudojant jkaista. Bukite atsargus ir neprisilieskite
prie kaitinimo elementy. Prietaisg reikia saugoti nuo
jaunesniy nei 8 mety vaiky, jeigu jie néra nuolat
priziarimi.
AN |SPEJIMAS. Jei kaitlentés pavirsius subraizytas,
prietaiso nenaudokite - kyla elektros smugio pavojus.
A\ |SPEJIMAS. Ugnies pavojus: nelaikykite daikty ant
aminimo pavirsiaus.

DEMESIO. Stebékite visg gaminimo procesa.
Negalima palikti be priezitros net trumpo gaminimo
proceso.

AN |SPEJIMAS. Jei ant kaitlentés nepriziGrint verda
riebalai arba aliejus, tai gali bati pavojinga — kyla
gaisro pavojus. JOKIU BUDU nebandykite liepsnos
gesinti vandeniu; prietaisg iSjunkite ir liepsng
uzdenkite, pavyzdziui, dangciu arba liepsnai gesinti
skirtu audiniu.

M\ Kaitlentés nenaudokite kaip darbo stalo ar
atramos. Kol visi prietaiso komponentai visiSkai
neatvés, stenkités neprisiliesti prie prietaiso
drabuziais arba kitomis lengvai uzsiliepsnojanciomis
medziagomis — kyla gaisro pavojus.

M Ant kaitlentés pavirsiaus nedékite metaliniy
daikty, pvz., peiliy, sakuciy, Sauksty ir dangciy, nes
jie gali jkaisti.

Baige prietaisg naudoti, jungikliuiSjunkite kaitlentés
elementy; pasikliaukite prikaistuvio jutikliu.
LEISTINAS NAUDOJIMAS
M\ DEMESIO. Prietaisas néra pritaikytas valdyti
naudojant iSorinj perjungimo jrenginj, pvz., laikmat;j
arba atskirg nuotolinio valdymo sistema.

A\ Sis prietaisas skirtas naudoti namy Gkyje ir
panasiose patalpose, pavyzdziui: parduotuviy, biury
irkityjstaigydarbuotojyvirtuvése;gyvenamuosiuose
namuose-ukiuose;  vieSbuciuose, = moteliuose,
nakvyneés vietose, kur patiekiami pusryciai (angl.
,Bed and Breakfast”), bei kitose apgyvendinimo
jstaigose.
A\ Kitoks naudojimas draudziamas (pvz., kambariams
Sildyti).

Sis prietaisas néraskirtas profesionaliam naudojimui.
Prietaiso nenaudokite lauke.
MONTAVIMAS
O\ Prietaisg perkelti ir jrengti turi du ar daugiau
Zmoniy. PrieSingu atveju galite susizeisti. Muvékite
apsaugines pirstines, kai iSpakuojate ir montuojate
prietaisa. PrieSingu atveju galite jsipjauti.
&Uengima, taip pat prijungimo prie vandentiekio,
elektros tinklo ir remonto darbus turi atlikti
kvalifikuotas technikas. Prietaisa remontuoti ar jo
dalis keisti galima tik tuo atveju, jei tai nurodyta
naudotojo vadove. Pasirtpinkite, kad montavimo
vietoje nebuty vaiky. ISpakave prietaisa, patikrinkite,
ar jis nebuvo pazeistas transportuojant. Jei kyla
problemy, kreipkités | prekybos atstovg arba
artimiausig techninés prieziuros po pardavimo
tarnyba. Jrengus prietaisa, pakuotés medziagas
(plastika, polistireno dalis ir pan.) laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kad nekilty uzdusimo
pavojus. Pries vykdant bet kokius jrengimo darbus,
prietaisg butina isjungti i$ elektros tinklo, kad nekilty
elektros smugio pavojus. PasirGpinkite, kad
montuojant, prietaisas nepazeisty maitinimo laido.
PrieSingu atveju gali kilti gaisro ar elektros smugio
pavojus. Prietaisa jjungti galima tik baigus jrengimo
darbus.
A Spintelés pjovimo darbus atlikite pries montuodami
prietaisg j baldus ir nuvalykite visas medienos drozles
bei pjuvenas.
M Jei prietaisas nera montuojamas virs orkaités, po
prietaisureikiajstatytiskiriamajaplokste (nepridedama).
ISPEJIMAI DEL ELEKTROS
MPrietaisa reikia sumontuoti taip, kad jj baty galima
iSjungti i$ elektros tinklo istraukus maitinimo laido
kiStukg arba iki elektros lizdo pagal sujungimy
taisykles sumontuotu daugiapoliu jungikliu ir
prietaisas turi bdti jZemintas pagal nacionalinius
elektros saugos standartus.
M\ Nenaudokite ilginamyjy laidy, tinklo lizdo
skirstytuvy ir adapteriy. Prietaisa jrengus, jo elektros
komponentai turi buti nepasiekiami naudotojui.
Prietaiso nenaudokite, jei jusy kanas yra drégnas
arba esate basi. Sio prietaiso nenaudokite, jei
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paZeistas jo maitinimo laidas arba kistukas, jei
prietaisas veikia netinkamai arba jei jis yra pazeistas
ar buvo numestas.
A Jei maitinimo laidas pazeistas, jj tokiu paciu turi
pakeisti gamintojas, jo jgaliotas techninés priezitros
darbuotojas ar kitas kvalifikuotas asmuo - taip
iSvengsite elektros smugio pavojaus.
VALYMAS IR PRIEZIURA
A\ |SPEJIMAS. Pries atlikdami bet kokius techninés
priezitros darbus, prietaisg iSjunkite ir atjunkite nuo
elektros tinklo, kad nekilty elektros smagio pavojus;
jokiu budu nenaudokite valymo garais jrenginiy —
gla elektros smugio pavojus.

Nenaudokite braizanciy ar ésdinanciy produkty,
valikliy su chloru ir Sveistuky.
PAKAVIMO MEDZIAGY ISMETIMAS

Pakavimo medziagos yra 100 % perdirbamos ir pazymétos perdirbimo
simboliu ¥ .

Todél jvairias pakuotés medziagas reikia iSmesti labai atsakingai ir grieztai
laikantis vietos institucijy reglamenty, reguliuojanciy atlieky iSmetima.

BUITINIY PRIETAISY SALINIMAS

Sis prietaisas pagamintas naudojant perdirbamas arba pakartotinai
naudojamas medziagas. Prietaisg iSmeskite paisydami vietos atlieky
iSmetimoreglamenty.Délissamesnésinformacijos apie buitiniy elektriniy
prietaisy apdorojima, utilizavima ir perdirbima kreipkités j jgaliota vietos
institucijg, buitiniy atlieky surinkimo jmone arba parduotuve, kurioje
pirkote prietaisa. Sis prietaisas pazenklintas pagal Europos direktyva
2012/19/EB dél elektros ir elektronikos jrenginiy atlieky (EEJA).

Tinkamai utilizuodami §j gaminj apsaugosite aplinka ir sveikata nuo
galimo neigiamo poveikio.

Ant prietaiso arba pridedamy dokumenty esantis simbolis \g nurodo,
kad su Siuo prietaisu negalima elgtis kaip su buitinémis Siukslémis. Jj
reikia atiduoti j atitinkama surinkimo skyriy, kad elektros ir elektronikos
jranga baty perdirbta.

ENERGIJOS TAUPYMO PATARIMAI

Kad iSnaudotuméte visas savo kaitlentés galimybes, likus kelioms
minutéms iki gaminimosi pabaigos, kaitlente ijunkite ir pasinaudokite
likutine Siluma.

Puodo ar keptuvés dugnas turi visiskai uzdengti kaitviete; jei indas yra
mazesnis nei kaitvieté, bus be reikalo eikvojama energija.

Gamindami puodus ir keptuves uzdenkite gerai priglundanciu dangciu
ir naudokite kuo maziau vandens. Jei gaminsite nuéme dangtj, gerokai
padidés energijos sanaudos.

Naudokite tik ploks¢iadugnius puodus ir keptuves.

EKOLOGISKO PROJEKTAVIMO PRINCIPAI

Sis prietaisas atitinka ekonomisko dizaino reikalavimus pagal Europos
Sajungos reglamentg Nr. 66/2014 ir Europos standarto EN 60350-2
reikalavimus.

Sveikatos ir saugos vadovas
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Naudojimo ir prieZiiros vadovas I LT

GAMINIO APRASYMAS

Indikatoriaus lemputé: funkcija aktyvi
Spartaus jkaitinimo mygtukas

61 Sense” mygtukas (specialiosios funkcijos)  14. Laikmacio indikatorius
0. Gerai/ klaviSo uzrakinimo mygtukas: 3 sek.

1. Kaitlenté
2. Valdymo skydelis
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1. Kaitvieciy identifikavimas 6. Specialiyjy funkcijy indikatoriai 11. Jutiklinis ekranas
2. Kaitvietés iSjungimo mygtukas 7. ljungimo/iSjungimo mygtukas 12. Vertikaliosios lanks¢ios zonos mygtukas
3. Pasirinktas ruosimo lygis 8. Ruosimo laiko indikatorius 13. Laikmatis
4. 9.
5. 1
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PRIEDAI

Naudojimo ir prieziiros vadovas

PUODAI IR KEPTUVES

Naudokite tikis feromagnetinés medziagos pagamintus

puodusirkeptuves, tinkancius indukcinéms kaitlentéms.

Wy ><  Kadnustatytuméte, ar puodas yratinkamas, patikrinkite,
@ @ arantjoyra simbolis (jprastai jspaustas ant dugno).
Kad patikrintuméte, ar puodai magnetiniai, naudokite

magneta.

Gaminimui jtakos gali turéti puodo pagrindo kokybé ir struktira. Kai kurios
pagrindo skersmens indikacijos neatitinka tikrojo feromagnetinio pavirsiaus
skersmens.

Tusti puodai arba puodai plonu dugnu

Jei kaitlenté jjungta, nedékite ant jos tusciy puody ar keptuviy.
Kaitlenté turi vidine apsaugine sistema, kuri nuolat stebi temperatira,
ir jai pakilus, jjungia automatinio isjungimo funkcija. Uzdéjus tuscius

KAIP NAUDOTIS PRIETAISU

puodus ar puodus plonu dugnu temperatira gali labai greitai pakilti,
o automatinio isjungimo funkcija gali ne iskart suveikti, todél puodas ar
kaitlentés pavirsius gali bati apgadinti. Jei taip nutikty, nieko nelieskite
ir palaukite, kol visos dalys atvés.

Pasirodzius kokiam nors klaidos pranesimui, skambinkite techninés
prieziuros centrui.

Maziausias puodo / keptuvés dugno skersmuo skirtingoms kaitvietéms

[
His

100 mm 150 mm 130 mm 180 mm

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

GALIOS NUSTATYMAS

Pirkimo metu kaitlentés galia (nL) yra nustatyta didziausia. DidZiausias
galios lygis (nL) yra atspausdintas ant kaitlentés apacioje esancios
duomeny plokstelés.

Kad nustatytuméte kaitlentés galiq:
Jjunge kaitlente j elektros tinklg, galios lygj galite nustatyti per 60
sekundziy.

Spauskite mygtuka bent 3 sekundes. Ekrane pasirodys F_ simbolis.
Spauskite = mygtuka tol, kol pasirodys paskutinj karta pasirinktas
galios lygis.

Mygtukais ir( =] pasirinkite norima galios lygj. Galimi galios lygiai:
2,5kW -4,0 kW -6,0 kW - 7,2 kW.

Patvirtinkite paspaude .

KASDIENIS NAUDOJIMAS

Pasirinktas galios lygis atmintyje iSlieka net ir nutrakus elektros tiekimui.
Norédami pakeisti galios lygj, iSjunkite prietaisa i$ elektros tinklo
maziausiai 60 sekundziy, paskui vél jjunkite ir pakartokite aprasytus
veiksmus.

Jei nustatymo metu jvyksta klaida, pasirodo EE simbolis ir pasigirsta
pypteléjimas. Jei taip jvykty, veiksmus pakartokite.
Jei klaida kartojasi, kreipkités j techninés priezitros skyriy.

PYPSEJIMO JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS

Kad jjungtuméte / isjungtuméte pypséjima:

Jjunkite kaitlente.

Pirmajame kairéje puséje esanciame jutikliniame ekrane 3 sekundes
palaikykite nuspaude P mygtuka.

Visi garsiniai signalai liks jjungti.

I .
KAITLENTES JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS

Kad kaitlente jjungtuméte, paspauskite ir apie 1 sek. palaikykite
maitinimo mygtuka. Kad kaitlente iSjungtuméte, paspauskite tg patj
mygtuka dar kartg ir visos kaitvietés bus isjungtos.

PADETIES NUSTATYMAS

Atsizvelge | padéciy simbolius kiekvieno jutiklinio ekrano apacioje,
susiraskite norima kaitviete.
Valdymo skydelio simboliy neuzdenkite puodu.

Atkreipkite démesj: Gaminimo zonose, kurios yra netoli valdymo skydelio,
rekomenduojame puodus ir keptuves déti tik pazymétose vietose
(atkreipiant démesj | apatine ir virsutine indo dalj, kuri paprastai blna
platesne).

Taip jutiklinis skydelis bus apsaugotas nuo perkaitimo. Jei yra galimybe,
kepdami ant groteliy arba kepindami naudokite galines gaminimo zonas.

KAITVIETES JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS IR GALIOS LYGIY
SUREGULIAVIMAS
OFF 11 tttrrirtrrrtrrrrerrerreenm 18 P

Kaitvieéiy suaktyvinimas:
Perbraukite pirstu horizontaliai pasirinktos kaitvietés jutikliniam ekranui
(SLANKIKLIU). Vir$ jutiklinio ekrano pasirodo atitinkamas galios lygis.

Jutikliniame ekrane taip pat galima pasirinkti spartaus jkaitinimo
funkcija (P).

Kad isjungtuméte kaitvietes:
Jutiklinio ekrano virSuje pasirinkite i$jungimo mygtuka.

OK

VALDYMO PULTO UZRAKTAS

Prie$ valydami kaitlente, uzrakinkite nustatymus, kad netycia nejsijungtuy.
Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite OK / uzrakinimo mygtuka.
Pypteléjimas ir virS simbolio uzsidegusi jspéjamoji lemputé reiskia, kad
funkcija jjungta. Valdymo skydelis uzrakintas, isskyrus isjungimo funkcija.
Norédami atrakinti valdymo skydelj, pakartokite jjungimo procedara.

=1+]

—O— LAIKMATIS

Kaitlentéje yra du laikmaciai - vienas valdo kairiosios pusés kaitvietes, o
kitas — desiniosios pusés.

Kad jjungtuméte laikmatj:

Paspauskite arba [=] mygtuka, kad nustatytumete norima
naudojamos kaitvietés laika. Praéjus nustatytam laikui pasigirsta garsinis
signalas, ir kaitvieté iSsijungia automatiskai.

Laikg bet kada galima pakeisti.

Kad laikmatj isjungtuméte:

Paspauskite ir L= mygtukus, kad laikmatis iésijungty.

6 Whj;lﬁool



Naudojimo ir prieziuros vadovas

FUNKCLJOS

LT

LANKSTI ZONA

Visa kairigjg puse kaip vieng kaitviete galima valdyti lankscios zonos
mygtuku. Naudoti galima bet kurj i$ jutikliniy ekrany. Puikiai tinka
gaminant apvaliame arba staciakampiame puode ar su keptuvés
atramomis.

6™ SENSE

,6" Sense” mygtukas jjungia specialigsias funkcijas.

Pastatykite puoda ir pasirinkite kaitviete.

Paspauskite 6 Sense” mygtuka. Ekrane pasirodys raide ,A".

Uzsidegs pirmosios specialiosios kaitvietés funkcijos indikatorius.
Norimg specialigjg funkcijg pasirinkite viena ar kelis kartus paspaude 6"
Sense” mygtuka.

Funkcija jjungiama, patvirtinimui paspaudus = mygtuka.

15 $ILUMOS PALAIKYMAS

Si funkcija leidzia baigta gaminti maistg i$laikyti idealios temperatiros
arba kai reikia i$ léto nugarinti skyscius. Puikiai tinka tiekiant idealios
temperaturos maista.

T LETAS GAMINIMAS

Si funkcija puikiai tinka palaikyti virimo temperatira, kad maistg
galétuméte ruosti ilgai ir nereikéty bijoti jj sudeginti. Idealiai tinka ilgai
gaminamiems patiekalams (ryziams, padazams, mésai) su skystais
padazais.

VIRIMAS

Si funkcija leidZia uzvirinti vandenj ir palaikyti virimo temperatira,
suvartojant mazai energijos.

INDIKATORIAI

| puoda reikia jpilti maziausiai 2 ar 3 litrus vandens (geriausia kambario
temperaturos) ir palikti neuzdengta. Visais atvejais naudotojams
patariama atidziai stebéti verdantj vandenj ir tikrinti, ar jis nenugaravo.

% MOKA

Su $ia funkcija reikia naudoti specialius priedus. ,Moka,

L Bialetti MOKA INDUZIONE 6TZ ANTRACITE".

= Pastatykite kavinuka ant vienos i keturiy lankscios zonos
= viety, kaip parodyta. Jjunkite funkcijg ir palaukite, kol
9 automatiskai iSsijungs.

¥

15 LYDIMAS

Si funkcija leidzia pasiekti lydymui tinkama temperatara ir palaikyti
ja nesudeginant maisto. Sis badas yra puikus, nes jj naudojant
nesugadinami jautras patiekalai, pavyzdziui, Sokoladas, ir neleidziama
maistui prikibti prie puodo dugno.

E CHEF CONTROL

Naudojant Sig  funkcijg  lankscioji  zona

aukitas Padalinama | tris dalis (zr. paveikslelyje) ir
jjungiami i$ anksto nustatyti galios nustatymai.
Naudodami $ig funkcija puoda galite i$ vienos

vidutinis vietos perstumti j kitg, kad toliau ruostuméte

kitoje temperaturoje.
zemas

(M
I | LIKUTINE SILUMA

Jei ekrane rodoma raidé ,H” kaitvieté vis dar yra karsta. Kaitvietei
atvésus, ekranas issijungia.

® LAIKMACIO INDIKATORIUS
Si lemputé rodo, kad kaitvietés laikmatis yra nustatytas.

KEPIMO SALYGU LENTELE

=gy PUODAS NETINKAMAI PASTATYTAS ARBA NEUZDETAS

Sis simbolis pasirodo tada, kai puodas néra tinkamas indukcinei
kaitlentei, jis netinkamai pastatytas arba yra kaitvietei netinkamo
dydzio. Jei per 30 sekundziy nuo pasirinkimo puodas neaptinkamas,
kaitvieté issijungia.

DidZziausio
GALIOS LYGIS 1-4 5-9 10-14 14-18 karscio
nustatymas (P)
GAMINIMO | Maisto iSlaikymas | Lydymas, | Virimas, Virimas, Skrudinimas, | Skrudinimas, |Kepimas | Greitas
BUDAS Siltai, atitirpdymas | virinimas, troskinimas, | virimas, sautéing, riebaluose, | jkaitinimas
rizoto ruosimas tirStinimas, sautéing, troskinimas, | virinimas, virimas
kremo formavimas | kepinimas, | sautéing, kepinimas
kepimas, kepinimas
virimas iki
sutirstéjimo
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PRIEZIURA IR VALYMAS

Naudojimo ir prieziiros vadovas

Svarbu:

Nenaudokite Siurksciy kempiniy arba Sveistuky, nes jie gali pazZeisti
stikla.

Valykite kaitlente po kiekvieno naudojimo (kai atvésta), kad
pasalintumeéte maisto likucius ir démes.

Cukrus arba maisto produktai, kuriy sudétyje yra daug cukraus, gali
pakenkti kaitlentei, todél juos reikia nedelsiant pasalinti.

Druska, cukrus ir smélis gali subraizyti stiklo pavirsiy.

Naudokite minksta Sluoste, sugeriantj virtuvinj popieriy arba
specialy kaitlenciy valiklj (vadovaukités gamintojo nurodymais).
Ant kaitvietés issiliejus skysciui, puodai gali pajudéti arba imti
vibruoti.

Nuvalyta kaitlente kruopsciai nusausinkite.

TRIKCIY SALINIMAS

DEMESIO
- Nenaudokite valymo garais jrangos.
- Pries valydami jsitikinkite, kad kaitvietés iSjungtos ir nerodomas likutinés silumos indikatorius (,H).

Jei ant stiklo yra ,iXelium™“ logotipas, vadinasi, kaitlenté yra apdorota

taikant ,iXelium™“technologija. Tai isskirtiné ,Whirlpool” danga, uztikrinanti

puikius valymo rezultatus ir ilgesnj kaitlentés pavirsiaus spindes;.

Valydami ,iXelium™“ kaitlentes, laikykités Siy rekomendacijy:

- Naudokite minkstg Sluoste (geriausia mikropluosto), sudrékinta
vandeniu ar stiklui valyti skirtu valikliu.

«  Geriausiems rezultatams uZztikrinti, drégng S$luoste kelioms
minutéms palikite ant stiklinio kaitlentés pavirsiaus.

Patikrinkite, ar neatjungtas elektros tiekimas.

Jei pasinaudoje kaitlente jos negalite iSjungti, iSjunkite jos
maitinimo laida.

Jei jjungus kaitlente ekrane pasirodo kodas i$ skaiciy ir raidziy,
patikrinkite toliau esancioje lenteléje pateikiamas instrukcijas.

Atkreipkite démesj: Vanduo, skystis, issiliejes is puody arba kity ant mygtuky
esanciy objekty, gali netycia jjungti arba isjungti valdymo skydelio
uzrakinimo funkcija.

Klaidos kodas Aprasymas Galimos priezastys Priemonés
81,82 Valdymo skydelis iSsijungia del Per auksta vidiné elektroniniy daliy Prie$ vél naudodami palaukite,
: . pernelyg aukstos temperataros. : temperatara. . kolkaitlenté atves.
F02, FO4 Netinkama tinklo jtampa. Jutiklis aptinka neatitikimy tarp ISjunkite kaitlente i$ elektros tinklo

. FO1, FO6, F12, F13,
: ISjunkite kaitlente i$ elektros tinklo. Sekunde palaukite ir kaitlente vél jjunkite j elektros tinkla.

. F25,F34, F35, F36,
Jei problema nedingsta, paskambinkite techninés prieziGros centrui ir nurodykite ekrane matoma klaidos koda.

. F37,F41, F47, F58, F61,
F76

prietaiso ir tinklo jtampuy. Lor patikrinkite jungtj.

VEIKIMO METU GIRDIMI GARSAI

|prastai veikdamos indukcinés kaitlentés gali skleisti Snypstimo ar
traskéjimo garsus. Siuos garsus i3 tiesy skleidzia maisto ruogimo indai ir
jie yra susije su keptuviy dugny ypatybémis (pavyzdziui, kai dugnas yra
pagamintas i$ skirtingy medziagy sluoksniy arba yra nelygus).

Sie garsai skiriasi atsizvelgiant j maisto ruodimo indo tipa ir jame esancio
maisto kiekj. Tai nereiskia, kad su kaitlente yra kazkas negerai.
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Naudojimo ir prieziuros vadovas

TECHNINES PRIEZIUROS CENTRAS

LT

PRIES KREIPDAMIESI | TECHNINES PRIEZIUROS CENTRA:

1. Vadovaudamiesiskyriaus TRIKCIY SALINIMAS patarimais paméginkite
problema pasalinti patys.

2. Prietaisg iSjunkite ir vél jjunkite, kad patikrintuméte, ar triktis
nepasalinama.

JEI ATLIKUS SIAS PATIKRAS TRIKTIS NEPASALINAMA, KREIPKITES |
ARTIMIAUSIA TECHNINES PRIEZIUROS CENTRA.

Jei reikia pagalbos, skambinkite garantiniame lankstinuke nurodytu
numeriu arba vykdykite nurodymus, pateikiamus svetainéje
www.whirlpool.eu.

Kreipdamiesi j techninés priezitros centrg visada nurodykite:
«  trumpa gedimo aprasyma;
- prietaiso tipa ir tiksly modelj;

. prieziGros numerj (numeris nurodomas po zodzio ,Service”
(techniné priezidra), techniniy duomeny ploksteléje). Techninés
prieziGros numeris taip pat nurodytas garantijos knygeléje;

YA NS S 0000 000 00000

«  savo tiksly adresa;
+  savo telefono numer;j.

Jei reikalingas remontas, kreipkités j jgaliota techninés priezZitros centra
(tada turésite garantija, jog bus naudojamos originalios atsarginés dalys
ir remontas bus atliktas tinkamai).

Jei prietaisas integruojamas, paskambinkite aptarnavimo po pardavimo
tarnybai uzsakyti varzty rinkinj 4801 211 00112.

Whj;lﬁool 9



R=Min.6.5mm
Max. 8mm
N

R = Min.6.5 mm
Max. 8 mm

R = Min. 6.5mm
Max. 8mm
N\

.
.

6mm

490 + $mm
>/ = Min. 6.5 mm
Max. 8 mm

.
.

> R
i m;%rsnr:qm g H/770mm = 510mm A
i 53 mm
483 mm\y ______ — m/" 3 2

6mm

———

\

.
.
.

Min. 50 mm
%2’ , kit 4801 21100112
490 + 2mm
>/ R

= Min. 6.5 mm
Max. 8 mm

10 Whj;lﬁool



Imin.45mm

min. 550mm

min. 5mm

EZ]

tmin.45mm

min. 550mm

1 min. 20mm
i 60mm
min. 5mm
______ E]

11



Whj;lﬁool



380-415V3 N~
380-415V2N ~

@l
e
@]
@
Q@

220-240V~

220- 24OV'\.,

OO

i

T

@l

@
@

220-240V3~

230V 2 Phase 2N~

@/
SE

e

—2@®

NL

@/
@
@
@
@@

black-nero-negro-preto-paupog-must-melns-juodas-czarny-schwarz-noir-zwart-negru-4epHo-
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